SULYOK VINCE

CELTALAN EG ALATT

VERSEK

Mikes International
Haga, Hollandia

2005.




SULYOK VINCE : CELTALAN EG ALATT

Kiado

'Stichting MIKES INTERNATIONAL ' alapitvany, Haga, Hollandia.

Szamlaszam: Postbank rek.nr. 7528240

Cégbejeqgyzés: Stichtingenregister: S 41158447 Kamer van Koophandel en Fabrieken Den Haag

Terjesztés

A kényv a kovetkez6 Internet-cimrdl tolthetd le: http:/www.federatio.org/mikes_bibl.html

Aki az email-levelezési listdnkon kivan szerepelni, kérjik kildjén egy emailt a kévetkezé cimre:
mikes_int@federatio.org

A kiadd nem rendelkezik anyagi forrasokkal. Tébbek aldozatos munkajabdl és adomanyaibél tartja fenn magat.
Adomanyokat szivesen fogadunk.

Cim

A szerkeszt6ség, illetve a kiado elérhet6 a kdvetkez6 cimeken:
Email: mikes_int@federatio.org

Levelezési cim: P.O. Box 10249, 2501 HE, Den Haag, Hollandia

Publisher

Foundation 'Stichting MIKES INTERNATIONAL', established in The Hague, Holland.

Account: Postbank rek.nr. 7528240

Registered: Stichtingenregister: S 41158447 Kamer van Koophandel en Fabrieken Den Haag

Distribution

The book can be downloaded from the following Internet-address: hitp:/www.federatio.org/mikes_bibl.html

If you wish to subscribe to the email mailing list, please send an email to the following address:
mikes_int@federatio.org

The publisher has no financial sources. It is supported by many in the form of voluntary work and gifts. We kindly
appreciate your gifts.

Address

The Editors and the Publisher can be contacted at the following addresses:
Email: mikes_int@federatio.org

Postal address: P.O. Box 10249, 2501 HE, Den Haag, Holland

ISSN 1570-0070 ISBN 90-8501-059-4 NUR 306

© Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005, All Rights Reserved

© Copyright Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005 -1l -



SULYOK VINCE : CELTALAN EG ALATT

A KIADO ELOHSZAVA

Ezzel a verseskotettel folytatjuk Sulyok Vince — Norvégidban él6 magyar koltd, mifordit6, kdnyvtaros —
életmlvének elektronikus kiadasat. Jelen kotet eredetileg hagyomanyos kényv formaban Briisszelben a
Magyar Haz kiadasaban jelent meg 1961-ben.

A Bibliotheca Mikes International kényvkiadasunk keretében az aldbbi kétetek jelentek meg eddig a
nyugati magyar irodalom sorozatban:

Eszmék nyomaban

Harom tanulmany az avantgarderol

Hogyan latjuk egymast — latjuk-e egymast (K6zép-)Eurépaban?
Kulturak térhéditasa — Uj vilagrendezédések. Magyar életmezék.
Magyar ifjusag world-wide és emlékiinnepély 50 év Mikes 1951-2001
Nyugati Magyar Kolték Antoldgiaja, 1980. (szerk. Kemenes Géfin Laszl6)
Nyugati Magyar Préza Antologiaja, 1982. (szerk. Ferdinandy Gyorgy)
Nyugati Magyar Esszéirék Antoldgiaja, 1986. (szerk. Borbandi Gyula)
Nyugati Magyar Tanulmanyirék Antologiaja, 1987. (szerk. Borbandi Gyula)
Segesvary Viktor: ifjukori versek és irasok

Sulyok Vince: Ra&mddntétt vilag

Sulyok Vince: Tegnapodban élsz

Uj Atlantisz

V V V V V VY V V V V V V VYV

Vold, Jan Erik: Jégcsapidd (ford. Sulyok Vince)

Haga (Hollandia), 2005. szeptember 20.

MIKES INTERNATIONAL
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PUBLISHER’S PREFACE

Today we continue publishing electronically the ceuvre of Vince Sulyok — the Hungarian born poet,
literary translator and librarian living in Norway. Present volume entitled 'Under Aimless Sky’ was initially
published in traditional book form by the Magyar Haz publishing house in Brussels in 1961.

The Hague (Holland), September 20, 2005

MIKES INTERNATIONAL
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SULYOK VINCE

1932-ben a Gydr melletti Ménfén szlletett, s egri féiskolai hallgatoként vett részt
a 1956-os forradalomban, amiért utdbb el kellett hagynia Magyarorszagot. Révid
kitéroket kévetéen Norvégidban talalt masodik otthonara, ahol ujabb diplomat
szerzett, majd az Osloi Egyetemi Kényvtarban évtizedeken at volt a kdzép- és
kelet-eurdpai részleg (s benne a bbséges hungarica-gyiljtemény) szakértbje és
vezet6je. 1958-ban Romaban jelent meg verseskényve (Ramdéntétt vilag), 1961-
ben Briisszelben (Céltalan ég alatt). A norvég, a német, az orosz és a magyar
irodalom jeles miforditéja: Jozsef Attila, lllyés Gyula, Wedres Sandor, Pilinszky
Janos, Csoo6ri Sandor, Kanyadi Sandor verseit épp uUgy az &6 forditasaban
ismerhette meg a norvég olvaso, mint Konrad Gyorgy Latogatdjat.

Sulyok Vince sok éves munkéjanak eredményeképp 1995-ben megjelent az
Ungarns Historie og Kultur (Magyarorszag térténete és miivelédése) cimi, 700
oldalas, enciklopédikus mi, mely hiteles és b&séges ismeretet kdzvetit a magyar
kulturarol a skandinav vildag szamara.
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SULYOK VINCE

CELTALAN EG ALATT

VERSEK

MAGYAR HAZ KIADASA
BRUSSZEL 1961
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ISTENVERTE ESZELOS IDOK
IDOTLENUL AZ OROM ARAMABAN

SZARVAS AZ ERDON

ISTENVERTE ESZELOS IDOK

HA CSONDES ES FARADT LESZEL

UZENET HAZA

SZECHENYI

SIRATOENEK

VONAT AZ EJSZAKABAN
TELI EJSZAKAK
ITT SENKI SEM VERZIK

EST

1956 NOVEMBER 4.

SKJAERGAARD-SZIGET

TELI UNNEP

EJSZAKA BUDAPEST FOLOTT

MAGYARORSZAGHOZ

BARCAROLE

A KEDVES

MAGYARORSZAG 1956-BAN

GYERMEKGYILKOSSAG BUDAPESTEN
TELI EJSZAKA
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Jaj azoknak kik orakhosszat allnak
fénytelen és kedvetlen ablakokban

s befele fordult szemmel nézik lent az utcat
s a kikoté fekete lelancolt hajoit —

Jaj azoknak akik csak varnak
akikkel nem térténik semmi sem
akikhez senki soha be nem csénget

se szeret6 se postas se az Isten —

En — céltalanul is — boldog vagyok mar
megkizddttem minden hid reménnyel

ami maradt erd6k magéanya vizek dlma lélek cséndje
s id6tlendl megaélini valahol a tajban —

A gyermekkor ellebegett mar mint az illat
s nem fordulhat az ember vissza
csak elilhet mint fénylé szép kévek

hajlongd bokrok kdzt a napban —

Oslo, 1961 januar.
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ERDOK KRISTALYCSONDJEN AT
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TERMEKETLEN SZEP BANATOK

Jénnek a boldog nyari felh6k
usznak a délitan egén
S a messzeségben fénnakadnak

kék dombokon agak hegyén —

Vizek lobognak zéld eziistben
alazatos nyirfakon at —
igy itatja velem a szépség

S a nyar mérgét és makonyat —

S arnyas teraszrol kerti székrél
napernyé gombaja aldl
kivankozom apam kertjébe

a Dunantulon valahol —

Torténéstelen délutanok
terméketlen szép banatok —
se boldog se boldogtalan csak

tarstalan s nyugtalan vagyok —

Oslo, 1959 augusztus 2.

HANGULAT

Nézd a fiist szenvedélytelen
kék csavarodasat

alazatos agak kézt az égre —
ilyen a halal

Osszesepert szelid levelek
égése-illatozasa az 6szben
tengerek nedveszéldje
hegyek délutani parakékje

s halvéany egek

télelétti livegtisztasaga —

Csak benniink verdes a nyugtalansag

szerelmesem —

Oslo, 1958 oktober 12.
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SETALAS OROME
Szeretek cséndes fasorokban jarni
napos és tiszta 6szidén
sétabotként hasznalni az esernyét
raerén kbnnyedén de mégis
tartassal s picit hetykén lépni
tiin6dve meg-megalini néha
a jatszi kénnyi sarga tényben
s a rétek f6l6tt messze nézni
hol halvanykéken tsznak a hegyek
a pasztellszinii paras végtelennek
s flirtds hajam ha homlokomra hull
a kénnyl bérkesztyiit lehuzni balkezemrél
kérmeimen szikrakat vet a nap
S pdr percig igy maradni mozdulatlan
csak nézel6dni boldogan
mikdzben halottszép piroslo levelek
sodrédnak szallnak

a sugaraktol porlo tajnak —

Tudjatok jol hogy egyed(il vagyok
ne oktassatok komolyodni
S ne bantsatok szép briiltségeim mert

nagyon szeretek mosolyogni —

Oslo, 1960 szeptember 22.

ERDOK KRISTALYCSONDJEN AT

O milyen boldog vagyok

ahogy almaimmal

az erddk kristalycséndjén keresztil
szembe megyek az alkonyi nappal
vilaglé halvany homlokomon

piros sugarak szép érémével

gybéngyhazszind, egek tiizével
havak gyémantkék tlindéklésével —

© Copyright Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005
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O milyen mondhatatlan tiszta vagyok
arcom fehérsége fényesedik

a dérviragos fak villogasaban
érintetlen mocsoktalan

friss havakat draszam jarva —

Szemernyi por sincs rajtam és bennem
foléttem nincs hatalma a szennynek
szépségemért

szemeim lato lobogasaért

Jaj nagyon megszenvedtem

de erd6s havas hegyhatakon at
fiatalon és tisztan menetelek

szembe az 6rjéngd esti nappal
lelkemben vidam batorsaggal

s a tiszta formak 6rémével —

Oslo, 1959 januar 11.

ELLOBOGO DELUTANBAN

Hallgasd csak frissen loccsan lent a viz
kévekkel jatszik boldogan a to

az ellobogd nyari délutanban

mikor a szinek égnek még sétét

kevély erével telten teljesen

tisztan és 6nfeledten

hegyeken fakon égen réteken —

Hallgasd csak sz6ke vizek kedve csérren
jatékosan a langyos graniton
ingo lombok kézt gyors szellé iramlik

s virdgokkal hajlong a pazsiton —

Két hegy kézé bezarva cséppnyi vélgyben
két part kézé szorulva kis tavon
elmondhatatlan-gyényériien

itt lobog arad él szeretkezik

az Orbkkévalésag —

Oslo, 1960 junius 18.
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TELI ENEK KET MELLEKDALLAL

Sitalpakon futkarozik kérdttlink
egész allé nap az 6rom
s dombokon &t réteken at

sitalpakon kévetjlk allhatatosan —

Félgyujtotta a nap a hegytetét

s mogéttink is nézd langban all az erdé
sziporkazik a feny6kén a zuzmara

és izzanak a jégcsapok —

Tindbkl6 homezbkdn at
csupafehér borékabokrok kézt tovabb
siléceken kavargunk mint a fény

ma egész délutan —

1.

Forré kezed dugd csuklédig a hdba
s nevessél fél ram kedvesem

egek sose kéklettek eddig

januarban ily teliesen —

2.

Majd jén az alkony

és meghozza a kedvetlen k6dét
simulj hat hozzam mielétt a nap

lehull a fekete hegyek mégdtt —

Oslo, 1961 januar 16.

OSZI ALKONY PARASZTI TAJBAN

Mikor a fasorok cséndesen elmeriilnek

a folyton névé alkonyi kdékben
kukoricaszarral vagy répaval megrakodva
s a saroglyaban sargan villogé tékokkel
hazabunak a hallgatag kicsi kocsik

akkor a stiriidé homaly alatt —

© Copyright Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005
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Uléseken éregkabatba buijt lednyok
verdesik allhatatosan

az apro 6krdk szérés lovacskak farat

s a foldekrél tszik utanuk a meggydjtott

krumpliszar nehéz keserii szaga —

Az esteled6 6szi ég alatt

odaktinn senki sem marad

csak répakupacok guggolnak sulyosan
kedvetlendl szintelendl

mint sejtieimben a gond és a banat

S kidiriilnek a rétek mind mint a vilag

mikor a kicsi kocsik hazamennek —

Németorszag, 1960 oktdber 29.

VIRAGSZIRMOK HUSABOL ...

Viragszirmok husabdl volt a szad
S mar nem emlékszem csokjaid izére
6rjéngé csillag siit az éjen &t

a tavak lila-jéghartyas vizére —

Szlizfélénk melled bontom ing aldl
meztelenitem dlmaimban Ujra
savanyu szagu szdjjal ébredek

s liresen nézek tegnapokon tulra

hol ég6 dled nyilott mar elém
combjaid félé félcsuszott az inged —
Havak fehérje lakja arcomat

S csak izehagyott emlékeim inted —

Oslo, 1958 februar 16.
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RAJONGANI SZEP FAK KOZOTT

Legjobb talan embertelen
és szelidarcu tajban
id6tlendl ballagni menni

a szétporld sugdarban —

Rajongani szép fak k6zott
komolyvizii tavaknal
mert nincs deriisebb nyugtatobb

a félfénylé szavaknal —

Elhagyott kedves utakon
tiinédni igy napestig
a béke ez elnyugvo z6ld vizekre

tétova fények mosolyomat festik

Oslo, 1960 junius 19.

PARAS RETEKEN

Es6 utani délel6tt
az égen felh6k nyargalasznak
ragyognak usznak fényesen

mint szélben szallé mosott vdsznak

A t4j szelid friss tiszta hiis
szarad a széna szaga szall
kocsirdl nézem a legényt

ahogy a paras réteken kaszal —

Nézem és étvaggyal eszem
a szalonnahoz a kenyérhez
a vastaghusu paprikat

s vizért megyek a Bakonyérhez —

A zbldszinl egek alatt
alszom nagyot a kurta fiiben
nem szamlalva a napokat

élek paraszti bélcs deriiben —

Magyarorszag, 1956 augusztus 5.
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DUNANTUL

Z6ld dombok mdgétt énekel a lany
ahogy kézeleg erdsiil a hangja
az erd6k lombja atsziiri

S koréskoriil a dombsor visszazsongja —

Az eséverte boglya flistélég
slppedt kupacban szarad mar a napban
bgyelg kordtte ket tehén

s apro fiucska drias kalapban —

Dombsor kéz6tt a szell6s réteken
lanyok csapatja gydijti lenn a sarjut
nevetéslik szall s idevillog

vallig meztelen napstitétte karjuk —

Szeretlek édes sziil6féld Dunantul
hol dombok mégétt dombok sora hallgat
s gyumolcsfak stirijében

rejtéznek tiszta szépleanyu falvak —

Szeretlek dombos draga taj dalokkal
és nevetéssel telt vidam vidék
szallo szeleken felh6k

s a felh6k mdgott tintakék az ég —

Magyarorszag, 1956 augusztus 6.

EMLEKEZES A TELBEN

lgy akarok rad emlékezni mindérékké
ahogy a boldog fényben alltal a hegyélen
gyermekiességed meghato 6rémével

s repesve a forgo tajpa néztél — —

Mint ékszerek
szép ékkdvek
ttzeltek égtek
lenn a mélyben
lvegtisztan

a zold vizek — —
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S a nyar magas zengé
buraja alatt

mint lepkék a kézben
oft verdestek
elmondhatatlan-szépen
a vitorlasok

pirosan fehéren sargan kéken — —

Vérvérds telt malnak lobogtak
megnyilé ajkad két gerezdjén

a boldogsagot és a vagyat — —

Arcoddal arcomnak fordulva
szemeddel szememnek

ajkaddal ajkamnak fordulva —
csak egy szora emlékeztem akkor
azt ismételtem ujra meg djra
Ontudatlanul szamtalanszor

szeretlek szeretlek — —

Nevetésed ugy gydngydzétt foléttink

a délutanban

mint csérgé fénylé ezlistvizii kis patak

S én igy akarok rad emlékezni minddrékké — —

Oslo, 1961 januar 6.

CSAK AKKOR. ..

Mikor szép homlokod
s hiis homlokom félétt viragok
susognak djra
S szivarog
a harmat rank flivekre fakra
S kinyulva
parazslo melleid félétt
mint tdzmadar a karcsu agra
vilaglon
suhogva
rafulladok a szadra

s lobbanva langra gyul az este

© Copyright Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005 -10 -
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S egymasba veszve
borzongjuk és remegjik
egymas husaba
az oldott hiany fajo érémet
ha 6nmagamban elveszitlek
fololdlak
mint a holdat
cséndjébe most a felleg —
csak akkor lehetsz boldog
ha én dlellek!

Oslo, 1957 szeptember 20.

KERDEZ® REGGELI IMADSAG

Hullamzo fények 6blégetik a vilgyeket
nagy-nagy suhogassal

hogy belésajdul kinnal a szemem

fak hegyek bokrok hazak

megdicsélilten

félszallnak féleveznek az égre

fényes orcaval mint a szentek

a fehér lepedékeént

arado kavargo 6rvénylé ragyogasban — —

Istenem Istenem

milyen fényzuhogasba kellene lépnem

mit kellene tennem

hogy a torlodo szikrazo erés reggelben

oly kénnyiivé valjak

mint a lélegzé videk

mellemen és koponyamon

milyen sebeket kellene ejtsek

hogy barnan boldogan szépen egészségesen

allhassak a lobogd tajpan — —

Oslo, 1959 judlius 12.
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A MAGANY KERESZTJEN
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A TO MELLETT...

A t6 mellett a hiivés fiibe dlt
felhdzta térdig nadragszarait

s figyelt a tétlen délutanba hosszan
él6 flivek és él6 fak kézott

lélegz6 vizek s tag egek kézott
mozdulat nélkiil csak a haja rebbent

s vilagos inge langolt — —

S a bdlcs halaknak suttogott

mert figyelték folyondar kézt a mélybél:
— Hullnak belém a tajak és az évek
huszonhat évet éltem

s nem értettem belble egy napot

ma oly szines az ég

csak a feny6k szorongnak feketében

a szigoru sziklak alatt — —

Viragok bologattak

és aprofejii madarak
komolysagukon mosolyogni kezdett
fehér orcaval szépen mint a szentek
kavicsokat dobalt a vizbe

és alkonyatig (ildégélt a parton — —

Oslo, 1959 majus 12.

FEHER RUHABAN A NYARBAN

Mire ranyilnak faradt szemeid

a nyari délel6tt csodaira

a lombok kézt érvénylé langolasra
mar elfog a szorongas

mert reggeleken délel6ttdkén tul
tudod mocorog valahol az éj — —

A malnak majd szeliden elvirdgzanak
nem hivalkodnak azzal hogy szerények
nem harsogjak a sorsuk

mint tavasz elején az ibolyak — —
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Olyanna valik arcod mint a hold
€s gyantat csurgatd erdbkon at
lebotorkalsz a partra

szemeddel végigversz a vizeken
kik szazezer év unalmat morogjak
hogy parttdl partig érnek

e cellanyi féld bérténébe zarva
mint racsok kézé tiszta ember
magukban forgolodva

és esztelenszép almaikat elvetélve — —

Es (ilsz fehér ruhdban

fak racsa kézt és fények racsa kézt
a tintaegli nyari déleléttben

S mint remegés a telt leveleket

elfog téged is a szorongas — —

Oslo, 1959 junius 28.

ONARCKEP — TELI ALKONYATTAL

Csak dlni itt csak dlni itt

nem béke ez és nem is nyugtalansag
kezem lehull félhdzott kemény combjaimra
a kényv lefordul ésszezarul

S belemosédom magam is a sziirklletbe
pupillaival tagulé szem maradok csak

és székbe slillyedt

fekete lassu faradt szivverés — —

Kinn meg havak kézt sodrddik az alkony
szapora hohullasban allnak a feny6k
dguk se moccan

csak szalas kemény gerinceiket

szlrjak a kavargd egekbe

0 alazat 6 konok szép er6 — —

Vibrald kékfehér fényekkel

sovany arcomon csonthomlokomon
délutan és est homaly s ho kbzdtt

Ulok itt tajba s 6nmagamba temetkezve

a csénd mélységeibe hulltan — —
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Bélcsektdl ériiltektdl és fenySktsl

azt hiszem mindent megtanultam — —

Oslo, 1959 december 25.

HOLDJARAS IDEJEN

Soha még ilyen elfullasztd ragyogas
keresztet vet az 6mlé holdfény a vizekre
megdicséilnek mind a hazteték

ezlist palak és eziist cserepek

S szivarvanyszind kéd oldodzik

kék para gylil a rokkant fak felett — —

O éjszaka
atazott éreg ladikok almodnak alattad
s Nirvanak gydgyito erés

békéje és 6réme permetez a fényben — —

Suhognak végig a part mentén
S a kbvekkel beszélnek a vizek
gondolj akarmire

de ha nincsen akihez szélnal

18gy irgalmas legalabb 6nmagadhoz — —

Ezlistpénzt szornak angyalok az €jben
fénnakad egy jobb szemeden

masik ragyog bal szemeden

forog a hold

s fehér keresztet vet a tengeren — —

Oslo, 1960 december 14.
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APALY

Milyen kopar és lres a szivem Istenem
elszivargott bel6lem is a ragyogas
mint alkonyattajt kék kertekbél a fény — —

Az érémtelen partokrdl is

hova szaladt a viz

rothado csigak tengeri csillagok
maradtak csak a homokon

s egy Oriilt siraly

ugrandozik a kéveken

ahogy meglat

szitkozodik és kiabal — —

Visszajévék majd holnap este is
a vigasztalansag dalahoz

tanulok t6le szavakat — —

Tavol a fekete fjordon

halaszok dalolnak a barkan
eziist hold hozza vissza a vizeket
ezlist éjszakan
ezist hold hozza vissza a vizeket

eziist éjszakan — —

Remeénytelen szép tavoli csoda
kedvesem hozza vissza a kedvemet
két melle ezlist ragyogasa

6lelé holdfény tiszta teste

mezitelen hivo térde karja — —

Keritéseken &t fiivek és fak
filledt szaga arad a barna utakra
hol hajlongva mint a viragok
tancolnak a lanyok

fehéren és komoly arcocskaval — —

Oslo, 1959 augusztus 1.
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NYARALKONY A PARTON

Esti falevelek arnya a homlokomon

gyors hirtelen alkony

hiivés a tengeri szél

suhannak mar fesziilve lobogva

a vitorlasok a langyos 6bdinek

karcsu gyényérii lepkék

szarnyaikat vergédve remegve dsszezarjagk — —

Mint k6 Ulbk itt a kévek kdzt
faradtan k6mereven
s nyugtalanabbul mégis

mint a vizek — —

Esti falevelek arnya a homlokon
nyaralkony a parton

kordl égnek még a szinek

éjszaka lesz mondom

s zavart lélekkel hazamegyek — —

Oslo, 1960 julius 28.

SZALANKENT FOGY A FENY...

Elfogy a fény a tajbol

6 mily gyorsan fogy el

hegyek és fenyberdbk

fekete konturjai maradnak csak
s mogliliik sététkek felh6k
nyomulnak titokzatosan félelmetesen
a savoszinii sarga egekre

laztdl kisérteties

gyermekkori estek

lelkembe visszatéré rémliletének
elmondhatatlan félelmeinek

szivetszorité emlékeivel — —

Nézem a rettent6 fekete vonulast
biztosan jén sététségében
kényédrtelendl j6n jaj a halal — —
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Hozzamsziiremlé boldog muzsikak
tavoli szép zenék

cséndesitsétek gyotré6dé szivemet — —

Szalanként fogy a fény a tajbol

a csillagok mind

embertelenlil messze vannak

itt maradnak szin nélkil a hegyek
elmosodo foltokban az erd6k

itt maradok én egyeddl

s nem vagyok masbol

csak hallgatasbol csak hallgatasbol

s elfehéredé szomorusagbol — —

Oslo, 1960 januar 10.

FIATAL FERFI A ViZNEL

A Szajnaparton lattam
(lt a lépcsén
Oklére zuhant lejjel kénydkdlve

egészen a vizre hajolva— —
Fiatal férfi volt — —

A Tuilériak kertjében az 6sz
a fakat gyujtogatta éppen

lobogtak kéken pirosan lilan
6 (lt a parton mozdulatlanul

cséndesen és fehéren — —
Fiatal férfi volt — —

Oklével fogta be mindkét fiilét
tulajdon életébe beleslikettiilve
énmagaba zuhanva

S a vizet nézte

amelyen diadalmasan

sodrédott uszott a szemét — —
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Fiatal férfi volt
ki rakta tele kévekkel a mellét — —

Parizs, 1958 oktdber 27.

SZIGET A TENGERBEN

Mint édon kényvben régi kép
oly nyugodtrajzu szép vidék — —

Talan ha elmennék oda
ha atkelnék a vizeken
ha partraszallnék alkonyatkor

azon a boldog szigeten — —

Nem allni csak itt cséndes vaggyal

makacs szintelen szomortsaggal — —

Talan ha elmennék oda
térténne valami velem — —
mitél is vagyok ilyen faradt

Istenem — —

Oslo, 1960 szeptember 15.

MINT NYIiRFAERDOK

Mint nyirfaerd6k nyari délutanban

mint boldog cséndes z6ld vizek

mint (ivegtiszta opalkék hegyek

mik sugarasan vonulnak a fényben
vagy mint e lany napozva a homokban
6 mért nem lehetek

ily természetesen

6nmagamban tdkéletes és teljes

a gyotrédés a nyugtalansag

mért rdg és hajszol életen at sziintelen
mint gazdatlan kutyat az éhség

az ivastol szomjasabb mért leszek

© Copyright Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005



SULYOK VINGE : CELTALAN EG ALATT

ha lattam mért sovargok ujra latni

mért menni menni menni

hisz fajok mar mint féld utan a gydkerek
s azt sem tudom honnan vagyok kitépve
maradok csak mindenditt idegen

fazom a gyémantlangu homezékén
égek a granitkéveken

és éveimet nem mutatja arcom

S a vdgyaimat sem mutatja arcom

mit kezdhetek magammal

s mit kezdhet sors vagy Isten énvelem
feklidhetnék csak én is itt a porban

mint ez a lany szépen és teljesen
szemeét lehunyja s mégis

hullamzé melle barna combja

ugy vonz két mindent s mindenkit magahoz
mint naprendszereket napok

s atomokat atommagok

0 eltanulhatatlan

szent és k6zdnséges kéz6ny
problématlan kévek fak emberek

és allatok nyugalma

mért is nem lehetek

mint nyirfaerd6k nyari délutanban

mint boldog cséndes z6ld vizek

mint Uvegtiszta tavoli hegyek

ily természetesen

énmagamban tékéletes és teljes — —

Oslo, 1960 julius 30.

HAJOK A KODBEN

Itt vaskorlat van s végetér az ut
a cséndben csak a nyirkos fémcsévek
viragozzak a vords rozsdat

a kasas héban nem csosszan tovabb a lépés — —
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Megall ki erre jar

lenéz a sziirke gyapjas semmibe

merre vilaglo langyos nyari esték

a fjord vizét csillantjak s fényeit

a boldog kertekkel jatszodo otthonoknak — —

A vaskorlathoz all ki erre jar

elétte és mégétte és kordtte
hanytorog arad kavarog a kéd

s elszorult szivvel hallgatia ahogy

a mélyben lent a fiordon

a rémdlt hajok sziinettelen kiabalnak
a gyilkos stirti tejfehér halalban
mely megfojtja a vilagitotornyok

zatonyt sikoltd forgd fényeit — —

A fémcsdvek kézt hosszan acsorog
maganosan az estben és a kédben

a dombtetén hol végetér az ut

S médr tudja mindjart cséndben hazaindul
a kényvek kézt még elmatat kicsit

aztan lekattintja a villanyt

S egész éjszaka hallja a hajok

rekedt sikolyat kiinn a vizeken — —

S a borotvalkozotiikérben reggel

ugy nézi magat mint egy idegen — —

Oslo, 1959 december 16.

KARACSONY A MAGANY KERESZTJEN

Jobbomon fehér gyertyaszal

balomon fehér gyertyaszal

két lobogd sarga lang kézt fliggok
maganyom keresztjén félfeszitve — —

Néhany fenybag
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s papirangyal az asztalomon
fiatal arcom

szentelt viaszgyertyaknal fehérebb — —

Ablakomon at
6rvénylik dél be a holdfény
pendil a tlileveleken

szikrazik az égi hideg fény — —

Ma sziiletett

ma szliletett

jaszolyban az Isten

nézik az egyligyli pasztori népek
s térdreborulva érvendeznek — —

Picike Gyermek

isteni Gyermek

Ellened boldog nem lehettem

itt figgbk jaj megfeszitetten

s még ezen éjjel

meghalok Erted e kereszten — —

Karacsonyfank az asztalon allt
a tiszta szobaban — —

A konyhaban mindannyian megmosakodtak

s feldltéttek az tinnepi ruhakat — —
Akkor meggydjtottam a gyertyakat és csillagszorékat

S a kitart ajton

els6nek apam lépett a szobaba
nyomaban anyam s kistestvéreim

s dlltunk a sercegé pattogo fényhullasban
fenydszagban gyertyalobogasban

a régi csodatél meghatottan

s félszivarvanylé szemmel-szivvel — —
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,K0szbnjlik meg a ma szliletett Kisjézusnak
hogy mindnyajan egyditt lehetiink

s békességben és szeretetben linnepelhetink”
mondta meghatott hangon apam

s elénekeltiik a Mennybdl az angyalt

ligyetlendil és szégyenkezve — —

Uvegdiszek és szaloncukrok
be szép volt minden azon a fan — —

Szépséges fényl6 ablakok
sziporkaznak 6l hozzam a vélgybél!

tizikt6! majdnem megfagyok — —

Jobbomon fehér gyertyaszal
balomon fehér gyertyaszal

két lobogd sarga lang kézt fliggbk
maganyom keresztjén félfeszitve
s homlokon Jézust jelent6

csillag all — —

Oslo, 1959 december 24.
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ISTENVERTE ESZELOS IDOK
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IDOTLENUL AZ OROM ARAMABAN

Jbn a szél a hullamzo vizekrél

dalol a szél a tengerek félott
pasztellszinii enyhe partok nyujtoznak
meglagyult finom egek alatt

pajtak tanyak kertek lélegeznek

a szétporld dagadd lobogé fényben

s ezredes vorés roppant granitok
Ulnek ki siitkérezni a tajba

S kikuporodom veliik egyditt én is — —

Mit se t6r6dni ma szallé napokkal 6riilt vilaggal
csak szemet lehunyni

szemet lehunyni

s orcaval a forgd boldog napnak

hallgatni énnén cséndemet

— O id6tlendl

a szinek szagok az 6rém aramaban

felesel6 csérgb vizek kézt

bar maradhatnék igy mindérékre — —

Oslo, 1960 marcius 28.

SZARVAS AZ ERDON

Ejszaka bokrai verik a testem tépik agancsom

készorlilt kések kééle a szikla folsebzi a térdem

rohano karcsu pataim aldl sziigyemig ver a ho fél

oldalamig hatam magasaig csillagpor a sz6rém

szurds hoszikrak kézt uszom fujtat a mellem

ellenséges fak gyilkos taj allnak utamba

szemeimben a kin szemeimbd! a kénny foly szambdl a vérhab
Jjaj mért bantotok igy kiket ifian égve szerettem
menekulésemben — —

Remegve megalldk a sziklas szirten g6zd! a testem
senki mégdttem rég mar magam elél futok egyre

hova lettek a draga tarsak holtak kiabaltak a puskak
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piros vértiket latom folyton a halalt szemeikben
szeliden hulltak a héra az 6zek haraggal a vének

bliszke agancsat égnek emelve megannyi fiszarvas — —

Lampaival lent messze a vélgy csak a szél zajog itt fent
soha mar a baratok nem csértetnek utanam az erdén
soha boldog nem lehetek tébbé mar a magany meg a banat
gyiil csak bennem s farkasokat hallok csak a tajon
jéggé valik a viz a szamban amikor innék

hoéva dérré és ziizmarava a fi ha ennék

szerelem holdas tisztasai s a szép karcsu 6zek

S tavaszi erd6k s nyari erd6k jaj hova lettek

befagyott patakok jege aldl tagra kerekitett
kocsanyszemekkel halak merednek ram ijesztén

s a fak is mint kifolyt iszonyatos halott szemet

adjak agrol-agra egymas feje folétt tovabb

a téli holdat — —

Oslo, 1958 december 29.

ISTENVERTE ESZELOS IDOK

(Nyugtalanit6 ujsaghirek feltjulé

német antiszemitizmusrél)

Tizenkét évesen az iszonyat

didergésével néztem ahogy atvanszorogtak

az orszagut poraban a falun

a rongyos sovany csillagos zsiddk

goromba német sz6 és még gorombabb szuronyok kézt — —

Abdanal néhany kilométerre télem
(hallottam tan a fegyver dérdlilését)

I6tték Radnatit is agyon — —

S én éltem ,,boldog"” gyermekéveim
egén szazaval hérégtek a replilbgépek
agyuk ugattak rajuk és rank a halalt

bedrdétozott vagonok sikongtak a tajban
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emberkemenceék flstje fekldt Eurdpan
s kegyes keresztény német f6ldén gyilkoltak meg
Deutsch doktort is ki életemet megmentette — —

Csak a remény fogy nem a szenvedés

a fortelem terjed mint a penész

0 istenverte eszelés id6k

kik ésszezuztatok rimeimet

€s jatszodo kecses formaimat

hogy csupasz disztelen fekete sz6 maradjak
hogy olyan legyek mint a téli fak

s megtdrdelt szigoru agaimat

suhintsam a kedvetlen 6lmos ég alatt
mikdzben tarkonlbtt és gazkamrabazart
(halott) zsiddkra gondolok, meg az él6kre

s gytlemlik bennem éjjeimen a szorongds — —

Oslo, 1959 december 29.

HA CSONDES ES FARADT LESZEL

A levelek tiizvésze idején

egy sarga 6szi délutan ha

hirtelen cséndes és faradt leszel
ballagjal at lassan a parkon

s mert végll mast ugy sem tehetsz

hat allj meg ahol sziirke szép galambok
flirédnek és pdrégnek

az 6sszesepert csérrené avarban — —

Karpdtlasul s talan vigasztalasul
lombhullaté céltalan éveidbé!
boldognak egy-egy 6ra igy marad
bakonyi sziiret blikki szerelem
emlékezén szagolsz az égett levegbbe
S az dgak koézt athullo ferde fényben
maris nyujtézé zaszIok lengenek

S puskapor flistje facsarja az orrod

0 édes szédlilet
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Csak alkonyfény volt égé levelek kézt
csak télbenézé hajlongé nyirek
harsak és gesztenyék suhogtak

csak emlék volt csak messzi 6sz volt

csak szivverés volt gyors szép esztelen — —

Ballagjal holnap ujra at a parkon

ha cséndes és faradt leszel — —

Oslo, 1960 oktdober 4.

UZENET HAZA

Estelenkeént itt z6ld az ég vacog mint a foszfor

fekete szikla alattam félemelt homlokkal allok

s hallgatézom feléd apam ezerhétszaz kilométeren at
kifosztott udvarodra allj ki kerted végébe jojj ki

erdbk félétt fehér diihvel csikorog a csillag

alatta allok ztugé haragos fenyék kériildttem

kiadltsd a szélbe keser(i atkod visszamondjak

nekem a szelek elemek elloptak a félded — —

A rothaddsra a halalra korai vagy mégis

miként én is korai voltam két évnek el6tte

megallitottad lovaidat az eke eld6lt

elsziirkdlt arccal néztél ahogy a ragadds féldén

eléd léptem megcsdkoltam kezed és arcod

s szemembe hullé hajjal mentem el t6led a tajba

mert gépkocsival j6tt a halal nyomomban mar fegyvere villant
néztél utanam sziirke arccal fedetlen f6vel

szijjal szép lovaidra vertél — az a nyerités

ugy szallt utanam mint a jajszé s temetési harangszo

de mondtad te is korai vagyok a halalra— —

Mondom neked most én is korai vagy a halélra
féld marad a féld 6sszeszantva magadat 6rizd
semmi-emberek szajjalhatnak — éld tul a rendet
parasztapam mig félemelt fejjel allsz az id6ben
hallgatagon bar ha csak allsz is ha csak élsz

az egész part téled retteg — —

Oslo, 1959 marcius 24.
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SZECHENYI

1.

A sziirkulet j6zan szintelen fényei

(egyenes kemény rideg vonalak)

mar szobdja hiivés falain szigorodtak
megallt akkor csak lobogo szeme parazslott
S nézett a kész(il6 id6be mintegy

a reménytelenség végsé sivar partjain — —

A tollat mar letette utolséul is

az eszel6s hatalom er6szakossagait
vadolta a jog és az igazsag nevében
kiirta haborgd fajdalmait magabdl
szétroncsolt agya s lelke

felizzo végsé szép langjainal

0 micsoda tiiz haldokolva is

egeket kormozott haborodott haragja — —

Mire a husvét elkésett és meddé

harangjai a hajnalban dalolni kezdtek
szigoru fehér arccal fekidt mar a padldn
készen s befejezetten mint szamtani 6sszeg
nem adhat hozza tébbé semmit az id6

s beléle semmit ki nem vonhat

életmiive s a haza k6zé a halal

egyenléségjelet tett — —

2.

Sz4az év utani bajos nemzedék

szdraz szemekkel allunk a faradt id6ben
sovany napok kedvetlen egei alatt — —
Les rank a bosszuvagyaban kérlelhetetlen
hatalom és az ériiletbe hajszolo kor

de Széchenyi eszméi s miivei

védenek mindnyajunkat elleniikben

mert élni rendeltettiink s megmaradni — —

Oslo, 1960 aprilis
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SIRATOENEK

Fekete siras didereg bennem
fekete jaj minden estem
fekete atok kavarog bennem

razza tehetetlen testem — —

Fekete selymek lobognak bennem
temetnek lobognak

fekete dobok zuhognak bennem
temetnek dibdgnek

zuhogjak

iszonyatat

a dadogo kinnak

Jajrégeit

a gyotrelmes toroknak — —

Akasztofak s fejfak kozott

tegnapokbdl a holnapokba
igy lépek at

igy élesiil szigoru térré

két szemem kézt mely zdld pokol mar
homlokomon a ranc

ennyi halal

ennyi halal

vér virdgzik a holtakon

vér virdgzik a szamon is

halottaimba harapok

mint a megslilt Dézsaba a parasztok
és aldozom
megaldozom

husukkal és vérikkel és
gondolataikkal — —

Lauffen am Neckar, 1958 junius 17.
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VONAT AZ EJSZAKABAN

Idegen inddcsarnokok

orias Uvegtet6i alol

még idegenebb és ismeretlenebb
palyaudvarok felé indulunk

csak neoncsdvek déntik vigasztalanul
zblden és sargan lényliket mindenditt
S megy a vonat az éjszakaban

uj és uj allomasok valtoi kézt csattog

folyton és szakadatlanul — —

Mindegy hogy honnan most mar
s az is mindegy hova

esztelenlil és élesen

ragyognak mindenlitt a lampak
és ismerds és drdga arc

seholse all sohase all alattuk — —

Megyliink csak magunkra maradva
mint az Isten

mindannyian elfultan néman egyed(il
s minden idegen indohaz utan
bizonyosabban tudjuk

hogy haza tébbé sose érkeziink — —

Kopenhaga, 1960 oktdber 16.
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TELI EJSZAKAK

(Eszaki kdltdk versei)

© Copyright Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005

-32-



SULYOK VINCE : CELTALAN EG ALATT

Grete Bendix:

ITT SENKI SEM VERZIK

A villak kézti at ez

az arany fasorokkal,
apro Kis otthonokkal,
hol lampak tikréz6dnek
a sévénylevelek kézt.

S valahol messze

egy faradt esti utca.

S valahol messze

egy szikolb kutya.

S kézel, 6 mily kézel,

itt, itt

nevet egy kicsi gyermek.

Im egy tenyérnyi folt a féldén,
hol nem térténik semmi sem.

Nem vérzik senki sem,

itt senki sem sikollt.

Kinjaim gyorsitjak a Iéptem
a november-€j susogasaban
S a csupasz nyirfacskakéban
itt a kbzelben.

Lagy levegén keresztiil
ragyog a varos fénye,

s dlib6rég szivemben a szo:
habord, habord.

S nem jajdul senki sem velem.

Szivem!

O gydva, gyéva sziv.

Te tehetetlen.

Meg kellene hasadnod . . .
Elvérezned.
Megrepedned.

Szétrobbannod, mint a csillag,

© Copyright Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005 -33-



SULYOK VINGE : CELTALAN EG ALATT

Andre Bjerke:

Ingemar Gustafson:

s lehullnod,

torlédva, mint a homokfelhé
azokra,

akik sikoltanak a messzeségben.

1956 6szén

(Danbél)

EST

Nem emlékezem ily lagy, ily néiesen gyengéd estre
mint e mai, mely nem sajnalja s itatja a nyart.

Juharfak lombjén uszik az alkony;

estharmatban allnak a kaba flivek, susogjak a nap bucsdujat.

Oly halkan cséngetyliznek a kék harangviragok az erdén.
Szeretek mindent s minden mennyire viszontszeret ma.
Mint mikor gyermeket ringat az édesanya.

llyen szerelemmel szereti-e 6nmagat a vilag?

(Norvégbdl)

1956 NOVEMBER 4.

O ez a szétomlé arc

A megadd harapas reszket még

majd mintha hidegtél hasadna hirtelen
atadja helyét a hianynak

Sebvar a sisakja
még egyre beszél

reflekszekben

A halal kélcsénzi az ugrast
a halalnak nincs évadja

.S20lj, Lazar, alszol?"
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Kerékcsapasban az arc
mely sose gydgyul meg tébbé
akkorra se mikor a fiatal n6k mar rancosak lesznek

Sz4j nélkdil is de kialt
az (rén at az (irén at

melyet elvettek t6le

O ez a szétomld arc

0 ez az aramlo kialtas

(Svédbal)

Knut Hamsun:

SKJAERGAARD-SZIGET

Skjaergaard-szigetnek
siklik a csonak,

z0ld partok varnak

s kordl a tenger.
Senki-szigetén
viragok nyilanak,
idegendil nézik,

amint partra szallok.

Szivemben is, a

kék mese-kertben
épp ily viragok,

mint itt a parton.
Susognak boldogan,
6sszehajolnak,
nevetgélnek, mint

jatszodo gyermekek.

A vilag hajnalan
itt voltam, érzem,
mint fehér narcisz
valaha régen.

Kéréttem hajdani

© Copyright Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005 -35-



SULYOK VINCE : CELTALAN EG ALATT

Andrejs Irbe:

illatok usznak,
s régi emlékek

remegnek bennem.

Szemem lezarom,
tavoli emlék

huzza fejem le

szép vallaidra.

Sdriil az éj mar
nézd, a szigeten,

s Nirvanak békéjével

csobban a tenger.

(Norvégbol)

TELI UNNEP

Fagyvérdsen jon az alkony.
Kézeleg a téli gjjel.

Valahol messze egy orszag

almodik s remél a sététben — —

Kék erdeivel nyujtézik,
hold ezliistjében jatszik.
Nem latszik a gytilélt zaszIo,

hiis dér lepi vasznat.

Mint sététvorés rozsakra a ho

sejlik fél a hajnal.

(Lettbsl)
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Nils Leeb-Lundberg:

EJSZAKA BUDAPEST FOLOTT

O Uram kényériilj

Vétkiik csak az hogy népliket szerették

Szabadsdgban és bélcs rendben akartak élni
O Krisztus kényériilj

Kenyér helyett a magyaroknak

vért daralnak a dunamenti malmok:

A hatévesét aki lyukat szurt a kerékbe

rést vagott a benzintartalyokon

s egydtt pusztult a langokban a katonakkal

A tizenkétévesét aki granatokkal korilkétézve

a pancélosra ugrott

A meggyalazott anyakét és friss 6zvegyekét

akik tankok elé vetették magukat kisgyermekeikkel
a tankok elé melyek Pest és Buda utcain dlibérégtek
tiizet okadva iszonyatosan

lanctalpaikkal széttaposva szétlapitva

a védtelent a gyengét és a tehetetlent

s a barrikadokon holtan hever6 munkast vagy egyetemistat
Es azokét kiket ma éjjel

kinoztak a halalba és a némasagba

Az éjszakat bevillogjak a megcsonkitott testek
kidltanak a meggydtértek

Az él6knek teher az élet

a holtaké az ahitott szabadsag

de a vétek kié a vétek —

O Uram kényoériilj

(Svédbadl)
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Nils Lindstrém:

MAGYARORSZAGHOZ

Nincs gy6ztes

mondjak a bélcsek.

Az id6 mulasaban
csak a viszaly orok.

De van egyfajta bizonyossag

ma és itt:

Hogy aki megsért
mélyen és gyogyithatatlanul

véglil is megblntettetik

Hogy aki a lehetetlent
erészakolja

végll is megblintettetik

Hogy aki véget akar vetni
a legbensébb emberi szabadsagnak

végll is megblintettetik
Hogy aki djra és djra
kardot emel a gyenge ellen

kard altal pusztul véglil el

(Svédbal)
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Arnulf Overland:

BARCAROLE

Kék evez6krol
hullnak a cséppek,
hangtalanul, mint

szembdl a kbnnyek

Lassu sirassal,
csdpp sohajokkal
habok pérélnek
kis ladikokkal.

Szunnyado vizen,
gji hullamon
siklik a barka,

mint szelid alom.

Barmerre fordul,
csénd ul a tajon,
szememet én is

fajva lezarom.

Es siklom egyre,
mintha idétlen

kék réviiletben,
melyben az éj s viz
zugasa s bennem
a kin meg a gond

eloszolnak csendben.

(Norvégbdl)
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Arnulf Overland:

A KEDVES

Jéarkal a kedves kiinn a kertben
s nem is sejti, hogy nézem.
Szabad és szép, mint fiatal allat.
Dalolva teregeti harisnyait
szaradni boldog fakra.

Dus lombok hajlonganak félétte.

Meztelen talpat csokdossa a fi.

Fiatal a kedves, tenyerétél rozsas
labahegyéig szerelemmel telve.

Amikor mozdul, mozdulata mintha

muzsika lenne.

Aranybarna a bére.
Mikor fiirdiink, csupasz sziklakon dél hanyatt,
s dlén apro arnyakkal jatszodik a nap.
Arad felém az Uj gyényériiség
ma és minden j6v8 napjaimon.

Az egész égbolt téle részeg!

Edesség minden porcikéja, egész teste!
Kecses, finom formai anyai
vagyaktol feszesek;

gyermekeink lesznek, szépek és egészségesek!

O, szent a szépség,

A nemzedékek éréksége!

Mosolya villan, ahogy kézelit.
A szeme keskeny,
ferdiilve dél halantéka felé.
Es amikor folébe hajlok,
elsététdl, mint forré nyari €j,
mint &j, remeg6 csillagokkal.

© Copyright Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005 -40 -



SULYOK VINCE : CELTALAN EG ALATT

Kunn sird harmat hull, mikorra elmegy,
a réteken sokdaig latom még nyomat.
A boldogsag jarkalt itt, suttogom.

Messze a dombon kakas kukorékol,

s mar vilagosodik.

(Norvégbol)

Arnulf Overland:

MAGYARORSZAG 1956-BAN

Ha elfeledjik Magyarorszagot, marad-e
jogunk élni,
S ki fog kiizdeni majd
éppen értlink?
Ki emelt hatarokat
a népek kbzé, kiket letiporhatnak észrevétlendl,
de kiket minden aron meg kell védeni?

— Norvégia is vajon?

Ismét lattunk elvérezni egy népet.
Ismét kiabalhatjuk:
nem kuizdédttek hiaba,
nem pusztulhatnak el!
Sz0, megszokott sz0 csak,
mialatt dul a harc,
piaci fecsegés csak,

szégyelni vald szobeszéd, amiben senki sem hisz!

Még senki sem hallgat.

A bélcsek

a kezeit mosé

ENSz-ben

hatarozatokat hoznak

egyre élesebb hangnemben.
— Hasznal valamit? Mit tehetlink,

ha nem hallgatnak rank az oroszok?
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Arnulf Overland:

Hat ne nyugodjunk bele?
Dehogyne!
Hagyjuk végre
a fecsegést az emberi jogrdl és becsliletrél!
Ne irkaljunk
az ,élet tiszteletérél"!
Egyek maradunk mégis.
— Miben?

A réméletben és szégyenben!

Vonulé felh6k
boritiak az éjszakai mennyboltot.
Mit mutatnak a csillagok?
A kévetkez6 ki lesz?

(Norvégbol)

GYERMEKGYILKOSSAG BUDAPESTEN

Tizennyolc éves lett a legifjabb is
koztink. Sziiletésnapja hajnalan
(hisz erre vartunk, hirlik itt, bezartan)

mindannyiunkat elvisznek talan.

Térvény van rd, hogy halélraitéini
nalunk nem lehet, csak felnétteket.
S lam, tiszta sor, drithetik a cellat,

éviinkkel sorsunk is betodltetett.

Kislany keze egyszer simult kezembe.
Lenn alldogaltunk kapujuk alatt.

O, mily meleg, 49y, gyengéd és finom volt!
De jéttek, — erre csacskan elszaladt.

Apam megoélték. Elhurcoltak engem.
Mit csinalhat most anyacska, szegény?
Ma éjszaka is lattam almaimban,

csak allt és nézett szotlanul felém.

© Copyright Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005

- 42 -



SULYOK VINGE : CELTALAN EG ALATT

Borisz Paszternak:

Csak sejtjiik, hogy ho hullt az éjszakaban:

derengnek itt benn a cellafalak
sapadtan-sziirkén; neklink a vilagbdl

ezek lesznek a végsd sugarak.

Harom éve, hogy itt varunk bezartan,
jelet réttunk a falra napra nap.
Imadkozunk, — sirunk kicsit a kintdl:

felnétt lettiink, hogy felakasszanak.

(Norvégbol)

TELI EJSZAKA

A féldek, az egész hatar
egy hodfuvas volt
Asztalan gyertya vilagolt,
gyertya vilagolt.

Mint nyari estén a lepkék

a langba hullnak,

csapdodtak most bodult pelyhek
az ablakoknak.

Uvegre tapadva a hé
furcsa virag volt.
Asztalan gyertya vilagolt,
gyertya vilagolt.

A dereng6 mennyezeten
karok és labak:
kiilén sorsok dlelkeztek

egybe mint arnyak.

Padldra hullt két cipbcske
tompan zérégve,
s kbnnyezett néman a gyertya

viaszt csépdgve.
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Derengd, havas kédbe fullt
minden a tajon.

Asztalan gyertya vilagolt,
gyertya vilagolt.

A lang lobogott, repdesett

a léghuzatban,

ahogy angyal-szarny, ha szétnyil
keresztalakban.

Mint minden februar, ez is
egy hofuvas volt.
Asztalan gyertya vilagolt,
gyertya vilagolt.

(Oroszbol)

Borisz Paszternak:

KARACSONYI CSILLAG

Tél volt.

Szél vagott kiinn a pusztan.
Barlangjaban, fenn a hegyoldalon,
fazott a Gyermek.

Okér lehelete melengette.
Szelid allatok
alltak kordlotte,

s a jaszoly f6l6tt meleg para aradt.

A pasztorok, subaikbdl kirazva
a kélesmagokat,
a sziklas hegyoldalbdl

nézdeltek almosan az éjszakaba.

Tavol havas mezé és temeté,
kerités, fejfak,
kocsirud benn a hébuckaban,

s csillaggal teli égbolt a sirok f6l6tt.
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S a csillagok kézt titokzatos lobogassal
szamukra eddig ismeretlen

uj csillag ragyogott alacsonyan

az ut folétt, mely Betlehembe fut.

Messze az égtél és Istentdl
itt izzott, mint tlizvészek idején
a kazlak,

mint ég6 szériik, langold tanyak.

Szalma s szénakazlak parazslasaval
névekedett a csillag egyre
az ujmaodi fényességétél

elkaprazott végtelen mindenségben.

Mégdtte az a névekedvé fénycsdva
valami csodahirt jelentett,
s hivasat-szdlitasat

harom csillagot néz6 bélcs kbvette.

Mdégdttik megrakott tevéik cipekedtek
ajandékaikkal, meg félszerszamozott, apronévésii
Sszamaraik szaporaztak le a kbvek kézt.

S kézelgb idbk kiilénds elbjeleként

égre kelt a csillag mégdtt minden, mi utana lett eljévenda.

Evszdzadok minden vagya, dlma és eszmélése,
képtarak és miuzeumok elkévetkezé gazdagsaga,
minden tindérek pajkossaga, mind a vardzstevésex,

minden fenyéfa a vilagon, minden gyermekalom.

Minden kis gyertya remegése, minden angyalhayj,
karacsonyfadiszek minden szines nagyszeriisége . . .

... Mind gonoszabbul, mind diih6dtebben vagott a szél a pusztan.
... Minden csillogd eziistalmak és ezlistgémbok.

Egerfak alltak a t6 mentén téjat rejtén,

egy kisebb rész volt lathatd csak féntrél a dombrdl
a varjufészkeken at s a falombok kézt:

a gat, melyen tevék s szamarak kézeledtek

a pasztoroktol tisztan félismerhetéen.
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— Menjlink, imadjuk mi is a csodat,

mondtak, vallukra teritve a kédmént.

A hoban elbre kiiszkédve meleglik lett.
Labnyomaik vildgos tisztdsokon at

levelek csillogasa kézt hiuzodtak tovabb,
nyomaik, melyeket a kutyak megmorogtak,

s melyek mint gyertyacsonkok lobogtak a csillagfényben.

Mint mesékben, az éj olyan hideg volt,
s a hoval fedett hegyoldalakon
valakik egyre soraikba alltak.
Szorongva néztek koriil a kutyak,

s bajt varva a kisbojtarhoz huzdédtak.

Ugyanazon a tajon s utakon
angyalok is jéttek a tbmeg sdrijében.
Lathatatlanok voltak s testtelenek,
csak lépteik hagytak nyomot a hoban.

A barlangnal tolongott a tbmeg.
Vildgosodott. A ciprusok elétiintek.

— Kik vagytok? — kérdezte most Matria.
— Pasztornépek s az ég kuldbttei,

S kett6toket dicsditeni jottink.

— Sziik benn a hely. Maradjatok az ajtondal.

Hamusziirkén érkezé derengésben
kandszok és juhaszok toporogtak,
gyalogosokkal lovasok veszekedltek,
S a faténkokbdl vajt valyuaknal tevék
orditoztak, szamarak kétekedtek.

Vilagosodott. S porszemekként a reggel
eltiintette a csillagokat mind az égrél.
A barlangba Maria csak a harom bélcset

bocsatotta be a mérhetetlen témegbdl.

A télgyfajaszolyban fénylén aludt a Gyermek,
mint szép holdfény egy kivajt oduban.
S baranyb6r bundacska helyett szamar

paraja s 6kor lehelete melengette.
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Ok harman csak élitak az istallohomalyban,
suttogtak, szavakra alig talalva.

Valaki a sététben hirtelen kézenragadta

s a jaszoly balja felé tolta 6ket,

s hatranézve ott: Méaria klisz6bén

mint vendéget, lattak a Csillagot.

(Oroszbol)

Halfdan Rasmussen:

SOTETBEN

Hallod 6ket az éjben, a testvéreidet.

Ahol a virds falevelek hullnak, vonulnak 6k a sététségen at.
Fénytelenek ma szemeid.

Esében és lehullé gytimdlcsben hallod 6ket.

S mindenben, ami menthetetlendl meghal.

Az 6sz viharaival vallaikon vonulnak.
Fiatalok, sebezhet6k és meg nem sebezettek.
Olyan kézeli az élet, mint a viragzas.

Olyan kézeli a halal, mint az illat.

Budapesti utca a tested.

Taposnak rajtad a labak,

Osszel6tt hdz a szived.

Menekiilnek rajtad keresztil a labak.
Szemedbe rejted az éjszaka latomasait.

Tehetetlen szavak hervadnak szadban.

Es hallod 6ket az éjben, a testvéreidet.
A kéltét, aki versével nem allithatta meg a halalt.
A didkot, aki kényveivel nem Grizhette meg az életet.

A fiatal munkast, aki lapatjaval nem ashatta el6é a szabadsagot.

A taniténénit az dvodabdl,
aki géppuskajat mint apré gyermeket becézte,

miel6tt elesett a piactéren.

© Copyright Mikes International 2001-2005, Sulyok Vince 1958-2005 -47 -



SULYOK VINCE : CELTALAN EG ALATT

Egy néppel melleden fekszel almatlanul.
Véred futasaban emberek menekiilnek.
Gyermek bujna szived zugaba.
Sététségedben halottak vannak eltemetve.

Hallod 6ket az éjszakaban menni.
Hegyeken at s vége-sosincs-mez6kdn at.
A félelemnél nagyobb kapukon at.
Minden fajdalmaknal sététebb erd6kdn at.

S a zuhogé esébe hallgatédzol.
S a vihar zugasaba hallgatodzol.
Csak a halottak mernek most aludni.

Nekik van mar ra elég idejik.

(Danbél)

Halvor J. Sandsdalen:

MAGYAR BOLCSODAL

Oly szép,
ahogy arnyaival j6n az este,
ahogy a szél simogatja
a bokrokat és fliveket,
aludj csak, gyermek,
apacskad messze van.
Nem langol a lampa
kinn a kertben,
egy kismadar sem
rebbenti szarnyat,
s elvert a harmat
minden nyomot — —
aludj hat, gyermek,

S ne félj.

Az erdbn at
utak szaladnak
s fekete hajok
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varnak a révnél,
aludj nyugodtan,
ne hanykolddj.

Mar nem zdrégnek

tébbet az ajton,

agyadban fegyvert

nem keresnek

s a mez6k megett

lement a hold is — —
aludj hat, gyermek,
s ne félj.

S a jo kéd

stirli még a lapon

S tag urege van

az odvas faknak,

aludj, no,

hisz béke van itt.

A falon kivil

senki se leskel

S nem ztzza doronggal

az ablakot be — —

s mindenditt lyuk van

a szégesdraton,
aludj csak, gyermek,
hisz hajnalodik mar.

Magas hidak magaslanak
az éjben az égig
s kivont szuronnyal
nem dll ért az ér.
Jo éjt, fiacskam,
aludj.

(Norvégbdl)
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Olafs Stumbrs:

A MAGYAR FORRADALMAROKHOZ

A keserl kin, mely térképen hatarokat zuz,
mely ezrek életét kivanja és zabalja!
A keserii kin! Aldottak lobogditok!

Filem a féldre nyomva hallgatédzom.
Hallom, ahogy a vér a féld arcara csurran.
Orizkedjen az 6rék zsarnok ettsl a hangtdl.
Megszentel6dsz, fold, e napokban:

Vér szikrazik az id6k é&jin at.

Ki vagyok én?

Ki vagyok én, hogy dicsérni merek ma?

Egy csbpp vér is ezerszer dragabb szép szavaknal.
Az itélet napjan Hozzatok lépek, Igazak:

,, 1estvéreim, bocsassatok meg biineim!'

1956 6szén.
(Lettbol)
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